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S EHNESNAGEL s, N
CCETTAZIONE MERCE ' leschvogel

Cuantits dichiamata: 3'46 ’] U mformtechnik

C.antits effcitiva:

T.co lmbaliaggio:
N Quantisd imballi: ‘ 3

Confof g alle sched d'Imtia“o: @’ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
8‘\ v12y
Phone +49 8243 291-0
——— hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

It

Data fontro\o: \
Firma

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
[%O ?S 6 [4? D:s Kunden-Nr. v
f;'é?b".ﬂ'}fa"“
SorE1K03o 20011555 : 07.12.209% °
5} LefererNr. Ueferscheln Datum
,9) 03 Codeloumiisess  Bonda irason Date
53‘013 91001046
10} wrkécl}an 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-hr.
voreritienes | 5500045560 0000 i oo et Notrs cépartement Tl Foxmama ot ot .
0000046328 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} VersandartWay of ShipmentMode d'expédition f:s;d 20) unfrelid 21) gar?:ckungsarl 22) Versandzelchen 23 Gesamigewicht kol Welshi kgs /Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco :gﬂadﬂ Mﬂufinrnl'.lqembaﬂnga ﬁ'ﬂﬁﬁﬁﬂmﬁ Fenvol brutta/gross/brul netlo/net/ney
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.142 9.777
25) Versandanschrft'Shipplng Address/adresse d'expédition 26) Abladestelie/Unicad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) WCDB 14248
20 Pos.  28) MatedaKunde/CusiomerFarRéférenceCliont 28) MaterlalMalerial/Référence 30) Menpe 31) Einhelt
ftem Andemnusstandenumeenngchanga!EmtTachnlqua B riptian/Deserpti Cuaztity Unit
Poste Kundencharge!/C /Lot Client Pradukil batch/Lot du Quazilté Unlid
Lieferantencharge/VendorBatehiLot Foumlsseur
010 2516121820 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1266101 706863
5000045878
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1266101 706863
5000045880
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
030 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 1266101 706863 ~ T2l Sxh
5000045879 o .g RSEE f‘gf’m‘\o @R
20MnCrS5 B q002eMe

Vormaterial 100 % vemechslungsa%\\ru% “:‘\af‘\n\l

T oic 7013

\a !
f Wl
-l CO“ ~ ua“t v [
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 e Tavt o
Country of origin: DE ca S\ qu

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Ge‘dﬁ! \iarms or Conditlons are not accepted by us and do
not become parl of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen

Bayem LB, Munchen, Currency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXGOK Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chalinan), 115

BWeBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SCLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnlk GrbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

LI

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

XridenNr - -
Customer¥o, .,
e
200147
5) Lieforer-Nr. Llisferschala Datum
Supplier No. Defivesy note Data
Coda foumnisseur Bon db livralsan Dale
) 91001046
10) IhrZeichen 11} BesleliungfOrder/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellars 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah| 14} Unsere Auftrags-Nr.
Vo eienes | 5500045560 0000 Tndis. omimn St ot dparament i el ot .
0000046328 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/002
9V Way of Shif fode d'expédition lre}d an unire;d 21} Ver;')‘tlackungsnn 22} Versandzelchen 23) Gesamigewichi kg Weight kgs f Pokds kg
forwa.]'ger HlVO . I?r:ncu ::?tadﬂ zanfiand?emballage :!Tgt‘iﬂﬁ:gatih;iﬁ Penvol brutto/gress/brul netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.142 9.777
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédItion 28) Abladestelle/Unfoad Locatien/lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterdalKunde/CustomePan/Réidrencelllant 28) MaterdolMaoledalRéférence 30) Menge 31} Einhelt
Hem ZAnderungsstand/EngineeringChangeftlal Technique Bezelchnung/Descriptls p Quanllty Unit
Poste Kundench, rBatch/Lot Cllent Produki) 1P Paich/Lotdu Quanhits Unlié
LI h NendorBatchil.ol Foumnlssour
040 2516121880 111283-02 2B0 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 126610 1 706863
5000046018
20MnCrS6
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000046020
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ’
060 2518121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000046015
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC: AEQF 104198 '
Country of origin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deautsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rdckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

. Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

b

5} Lleferer-Nr.

Lleferschein
Supplier No., Delivery nolo
Gode foumlsseur Ban de livralsen
91001046
"0 VeurRaloney | |1} BestelunaromeComnands 10 Rditanal Custorer Dota- | 2 Ot Besrn’ B Pnanaex Exention W et
Votre référence 5500045560 0000 Indle. complam. cllent Notre département TéliFax Intéme Notre ordra no.
0000045328 (805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of ShipmentModa d'expédrtion| frel  20)| unfral 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewleht kg! Walght kgs / Paids kg
fOMqrgier HIVO . Frgfco ::?ladlidl mrz‘lg'emallaga mm&mﬁ Fenvol brutto/gross/bri neltofnstnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.142 9.777
25 V hiifl/Shipping Add, d: d'expédition 26) At Inlopd L ieu de déchargemenl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARH) 14248
27y Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/REflérenceClient 29) MateralMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhek
ftem Anderungssland/EnglneeringChange/Etat Technigue Bezelehntung/Oescriptlon/D p ! Quanfity Unit
Posie :( " harpe/Cl _""an Ba “L:';'c:l_ienl Preduktionschange/Production batch/Lot du produsction Quantitd Unité
070 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000046022
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000046126
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 1266101 706863
5000046147 !
20MnCrs5 |

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: BE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed undsr hitpsifiwww, hirschvogel.com/en/agb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Curency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X
Deutsche Sank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Barik, Stuttgast, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf (Chalrmany,

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Penkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note
Rundon-Nes* "~ e : .
Cuslamer No:
Wo.dbcitnt
200415

e

«

8) LlefererNr, Lleferscheln

Supplter No. Delivery note
Code foumisseur Bon da llvraison Dala
91001046
10} 31;5@&::}:; . 1) Beslelliung/OrderCommande 10) iud;?uuda:g des Bestellers 12) Unsara Ablgilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Voersibence | 5500045560 0000 Ingio.comgom. clent - Metre dépanement Terecnane " Kot ot .
0000046328 0805 8580 HUG-LGT/WigR 2400/092
19) V MVay of Ship fode d’expédition mild 20) unffe{d 21} ger&?ckunnsan 22) Varsandz:;:hg 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs 7 Pelds kg
forwa_rg:ier HIVO . il::m-.o gggadu M?:der::lqamballage lsdigggli‘gum de Fenvol brutio/gross/brut netto/nev/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.142 0.777
25) VersandenschrifUShipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abl MUnlozd Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaleralKunde/CuslomerPatRéféranceClent 28} Materlat/MalerialRétérence 30) Manpge 31) Elnhell
Hem Anderungssiand/EnglneeringChange/tlat Technique Bezelchnunpg/Description/Cescription Quantily Unit
Posle Kundencharge/C MLet Client Proc h ductlon baich/Lat du product] Quantit Uniis
1 h A Batch/t.ol Foumlsseur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000046146
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000046127
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVCGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1266101 706863
5000046151
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
|
|
4
[neoterms 2020 FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms er Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/enfagh.hitml .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, {BAN; DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMNXAX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldarf, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX K
BW-Bank, Stuttgari, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;
Jorg Riickauf {Chairman},

4/5

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

[

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

CiistomerHo.
Ne, du efient |
- g

Y

Kiindepfleg, ~ "¢

§)  LlefatarNe

Supplier No. Delivery note
Code foumlsseur Bon da livratson Date
91001046
") e Refoenca | L0, DeclelnafOtaiConmands 0 ihion CustomorDate” | = O deparimon” B PhcoaF ox Exersion " o onter e
Volre référence 5500045580 0000 Indic. complam. clien Notra déparioment Tél/Fax[nldme Notre ardre no,
0000046328 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi daniWay of Ship doda d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versanuzeichen 23} Gosamipewleht kpf Weight kgs / Polds kg
fomra_rder HIVC ?’rﬂfw :gl?la:ﬁ m?enmnaga E‘fﬁﬁ%@%ﬁ"&i l'envoi bruttofgross/brut nettoinat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.142 o.777
25) VersandanschrilVShipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestellznload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) M de/l artfRefé ent 28} MatedolMaterlal/Référence 30) Menge 31} Elnheit
ftem AnderungsstandiEnglneeringChange/Zial Technique iptions fipth Cuantiy Unit
Posle Kund .Cﬁn:: stomeat “"n:‘ lcggg; sseur I o batehLot du Quantiié Unilé
130 2516121890 111283-02 101 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
5000048150
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 13 pc
HESOCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.461 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
54233156 - 54233167 280 pc
54233168 101 pc

FCA Denklingen
De

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEOQ:

AEQF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weillhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
BPenkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),

Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/5
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) Hirschvogel

. Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MOBDUGNO (BARI)

www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
5) Lisferer-r. I:le!erschein =
Suppher No. Detivery nole Dale
Code foumisseur Baon de livralsen Date
91001046
10) Inr Zelchen 11) Bestallung/Orden'Cammande 10) Zusatzdelon des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) TeliFax Durchwah) 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Addilenal Customer Data Cur Department Phone/Fax Exlenslon r Criter No.
Voire néférence 55000 456560 00001 Indic. compfém, client Notre département TéLFax Intdme Notre erdra na,
0000046 HUG-LGV/ 4740 1 9300 50194639
19} Versandart/Way of ShipmantUModa d'expédition| frel  20)| unfred 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kgf Welght kgs f Polds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO fmnco | portea Mode demballage identificalon da Feavol brutiofgross/brut nelto/notinet
Spedition Schweitzer X see document 11.142 9.777
25) Vi if Tnif’Shipping Add Ad) d'axpédition 28} Abladestelieflinload Losation/Lieu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 2B) MaledaliTail-Nr. 28) MaloralMaledal/Référence 30} Menge 31} Einhelt
ttem Customer Part No. Descipll p Quantity Unlt
Poste Référence du cllant P batchLotdu p Quaniité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706863
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,7 2,0
preoduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 9
CL K3 {(Oxide)} < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1900 % Si 0,2200 % Mn 1,1500 % P 0,0080 % S 0,0230 %
Cr 1,1900 % Mo 0,0300 % Ni 0,1800 % Cu 00,1100 % Sn 0,0110 %
Al 0,0340 % Vv < 0,010 % Ti « 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0128 % Pb <« 0,002 % As 00,0030 % Sb <« 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g2 13 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

Hirschvoge! Umfermtechnik Gmbk
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jrg Riickauf {Chalmman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weiiheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXCX

Peutsche Bank AG, Mlinchen, Cumency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 G814 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Blisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




seit Uber

o7

Jahren

z: ‘.i L4 E(‘Eaﬂ% .I.‘I :
CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-011855 vomn 07,12.2023

Ludwigsburg, 07.12.2023
Seite 1 von 1
23-011855

4 Absender { Expediteur

Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Celransportesisoumis, nonobstanttoute clause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de

86920 Denklingen ObereinkommansdberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. StraBiengiiterverkehr (CMRY). raute {MR}.
2 Empfanger / Destinataire 6 Frachffithrer f Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausfieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa fivraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNOD
Land/Pays  |talien
Datum / Date  13.12.2023

Zeil / Temps

4 Ort und Tag der UObemzhme f Lieu ef date de la prise en charge de la marchandise

Ort { Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Dalum/rate  (07.12.2023

7 Nachfolgendes Frachtfuhver / Transporteurs successifs

5 Beigefisgte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et chservaticns des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr.

44 Anzahl der LM
Marques et numéros

Nombre des colis

Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules
Meode d'emballage

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 83285945 5§ COLLI Getriebeteile 20,755 73,58
2 383286058 5 COLL , )
3 83286153 13 COLLI
Somme: 23,00 COLLI 20.755,00 ‘
16 Amweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emutilung der Tarifulometer mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Bescndere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehnft und Stempel des Absenders
Signature el timire l'expéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signalure et timbre du transporteur

Amiliches Kennzeich Nutzlast in t ] s ) .

19 e Rannesiehen e vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fabrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergany 27 Gut 23.011855gmpfangen am Datum / Date

R RECNMAGEL sa— |

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. i éﬂe S p.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-7002

PRicou\;
verifica su quahta e quantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (07141) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (071 41) 24 51-22 internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



